
Глава 41: Благородная женщина боится шторма

«Принц Эллиотт слишком глуп».

Если бы вы тщательно исследовали все, что произошло, это было бы естественным выводом. Но
в то же время, это простое предложение может также легко суммировать этот вопрос.

Атаки принца до сих пор не были чем-то, о чем можно было бы рассказать.

Из-за этого Рэйчел, возможно, стала неосознанно самоуверенной.

Ничто не могло нарушить мир, который был установлен в темнице.

Но тогда, когда возвращение короля было у всех на устах.

……… шторм пришел в темницу.

♠

Известие об аресте Волански вызвало шок в офисе Эллиотта.

«Что, у Wolanski есть …… ..!?»

Весь цвет стекал с лица Эллиотта. При этом, наряду с инцидентами с участием Джорджа и
Сайкса, его трое ближайших друзей покинули его. Потрясение принца было неизмеримо.

Сын графа продолжил свое сообщение, неспособный скрыть депрессию на его лице.

«По словам тех, кто был свидетелем инцидента, он был на пути домой после того, как его
освободила верховная придворная дама ………. Он был явно пьян, выкрикивая странные вещи, и
некоторые охранники остановились у ворот замка, когда услышали его."

"Это………!? Нет, конечно, кто-то захочет выпить после такой проповеди ……. Но даже тогда
Волански не сделал ничего, чтобы оправдать его арест! Я немедленно отправлю охранникам
возражение, и ………. »

«Насколько я понимаю, он, по-видимому, был совершенно пьян, когда достиг ворот замка, и,
кроме того, что он носил женское нижнее белье на голове, он продолжал кричать:« Лоли -
лучшие! » снова и снова."

«……… .. Нет, я вижу ………. Я надеюсь, что они скоро отпустят его».

Эллиот опустился на стул без энергии.

Тишина заполнила комнату вокруг него, потому что, к сожалению, принц тоже не понимал
разницы между петой и лоли. Волански был уже наполовину осужден ... и даже Эллиотт не
верил в его невиновность.

Маргарет с беспокойством бросилась к Эллиотту. После всего этого времени она, наконец,
вышла из транса, в который она впала, снова и снова переживая это высшее время.

«Эллиотт ……… пожалуйста, поднимите себе настроение!»

«Маргарет …… Я уже, что мне делать ……….?»



"Это оно! Если у вас есть это, то я уверен, что у вас все получится! »

Из кармана Маргарет вытащила какую-то яркую пурпурную ткань.

«А? Что это?"

«Я должен был отдать все, что имел, до самого конца, но мне удалось победить других
благородных девушек и выйти из той вечеринки с трусами Адама».

Как и следовало ожидать, он явно не был насильно сорван с него.

«Этот парень !? Нет я в порядке!? Мне это не нужно!

«Э? Как так?"

Маргарет неосознанно отступила на шаг, давая Эллиотту совершенно загадочный взгляд.

Посреди такой веселой атмосферы в кабинет ворвался один из последователей принца.

"Я прошу вас простить! Но мисс Рэйчел в темнице …… .. ”

"Что теперь!? С нашим настроением уже так низко, она снова что-то делает ?!

«Нет, на самом деле ………. Похоже, у нее есть посетители, которые ее упрекают, и она
вынуждена кричать на них».

«HUH !?»

♠

Рейчел закрылась в темнице ……… В глубине темницы Рейчел закрылась за занавеской в душе.

К тому времени, когда Эллиотт ворвался, это было состояние, в котором находилась Рэйчел.

Предыдущие посетители не заметили группу Эллиотта, когда они вошли, сосредоточив все
свое внимание, пытаясь вызвать Рэйчел.

«Рэйчел! Каждый выходной - это два дня потраченных усилий! Спешите и выходите!

"Вот так! «Все, что нас не убивает, делает нас сильнее» или так говорят. Знаете, это займет
полгода, чтобы вернуть то, что вы потеряли !?

«Нет - Нет - НЕТ - Нееееет! Его Высочество уже разорвал помолвку со мной, поэтому мне
больше не нужно образование королевы! »

«Просто выйди оттуда, не сказав таких глупостей!»

Рэйчел отталкивали.

Глядя на двух женщин, сердито кричащих, когда они попадают во внушительную стойку в
тюрьме, Эллиотт испытывал похожее чувство: «О нет …… ..».

«Герцогиня Сомерсет и графиня Мальборо ……… ..»

Герцогиня Сомерсет была ходячей энциклопедией и отвечала за уроки культуры для всех, кто



учится у королевы. Как старшая сестра эрцгерцога Вивальди, она была членом королевской
семьи и носила титул герцогини даже в качестве холостяка.

Другая графиня Мальборо была слугой, но у нее была уникальная жизнь, которая родилась и
выросла в королевском дворце и отвечала за этикет. Поскольку и ее отец, и муж -
церемониальные офицеры, она не что иное, как демон, когда дело доходит до поддержания
общественной морали.

Эти две женщины - существа, которых следует опасаться, когда дело доходит до нравов в
образовании королевы человека и в императорском дворе.

«Об этом деле я отправил место, где Их Величества находились в нескольких письмах,
постоянно прося вашего освобождения и прося подтвердить их позицию в отношении этой
политики ………., И наконец мы получили ответ от Ее Величества. Безумие Его Высочества
всегда заставляло меня сжимать зубы от досады, когда я даже думал об этом …… ... но теперь,
когда у нас ясный путь, мы будем работать больше, чем когда-либо прежде, чтобы наверстать
упущенное время! »

Госпожа Мальборо закричала, сжав руку в кулак. Не совсем то, что кто-то назвал бы хорошими
манерами.

«Действительно… более двух месяцев мы отправляли эти письма только для того, чтобы
получить ответ, их величества слишком нерешительны. Когда они вернутся домой, мне
придется поговорить с ними ……

На лбу мадам Сомерсет образовалась складка.

Его Величество Король даже не хотел трогать какие-либо письма от таких привередливых
людей, называя это достаточно хорошо, чтобы его камергер суммировал содержание. И теперь
он получил проповедь в камне.

"Невозможно! Я здесь в ловушке и не могу уйти! Я не могу пойти с тобой на образование
любой королевы!

«Тогда мы можем просто попросить тебя учиться здесь! Единственное, что мы не смогли бы
сделать, это заставить тебя танцевать! »

«Я пошел на большие усилия , чтобы попасть в эту тюрьму ¹ , почему я должен здесь учиться
!?»

«Это потому, что тебе есть чему учиться!»

Что бы ей ни говорили бабушки, Рэйчел отказалась терять надежду. Однако. Эти женщины не
могли бы быть педагогами, если бы их заставили отступить от прихоти какого-нибудь молодого
окуня.

Рейчел продолжала яростно спорить, пряча лицо за занавеской.

«Какой смысл продолжать образование моей королевы, когда Его Высочество уже разорвал
помолвку со мной !?»

«Так что вы можете получить необходимые навыки, чтобы стать следующей королевой!»



Но они не помолвлены.

«Вот почему Его Высочество ……….!»

«Когда дело доходит до Эллиота, мне все равно!»

Герцогиня Сомерсет громко обличала жалкие оправдания Рэйчел.

«Рэйчел будет королевой! Это установлено в камне. Это был ответ, который мы получили от Ее
Величества, и Его Величество, похоже, согласен с ней. Все, что нужно Эллиотту, - это два-три
выстрела из настоящего песка, и ему будет легче услышать! »

Герцогиня предписывает старомодный метод воспитания.

«И если он все еще говорит, что ненавидит меня ………….!?»

«Тогда мы поразим его двадцатью тридцатью выстрелами из настоящего песка, и он будет
готов к работе!»

Эта герцогиня прекрасно бы ладила с Мартиной.

«Во-первых, он мне не нравится! Я даже не хочу смотреть на этого идиота-принца!

Несмотря на то, что это были слова, сказанные кем-то, с кем он разорвал помолвку, Принц
издал тихий стон, как будто эти слова пронеслись сквозь него, как бездомная стрела.
Женщины, которые еще не заметили его присутствия, накалялись.

«Именно потому, что Эллиотт - самовлюбленный человек с пустой головой, ему нужна
солидная королева, чтобы поддержать его!»

Мадам Сомерсет тоже накалялась. Еще никто не знал, что там была группа Эллиотта.

"На первом месте! Мы знали, что кто-то, чья голова была бесполезна, как ваза с дырой в дне,
был не в состоянии быть королем всю оставшуюся жизнь. Как первенцу, хотя ему суждено
было унаследовать, вот почему Рэйчел нужна, чтобы заполнить все щели! »

Мадам неосознанно забрасывали этого человека новыми фактами о себе, которых он не знал.

«Стать королевой и жениться на Его Высочестве, в конце концов, я действительно не хочу!»

«Мы могли бы меньше заботиться о такой тривиальной вещи!»

«Пофиг !? Разве это не важно !? Разве ты не уважаешь мою волю ?!

«Вы - дочь дворянина, брак по политическим причинам является основополагающим! И Его
Величество приказал это, так что у вас нет выбора, Рэйчел!

«Но я все-таки хааааааааа, этот идиот Принц!»

Все эти шальные стрелы копались в плоти Эллиотта. Он был вынужден присесть, не в силах
больше стоять прямо.

«Если он тебе не нравится, ты можешь просто жениться на Реймонде. Уже решено, что Рэйчел
будет королевой, мы можем выяснить, кем будет твой муж позже.



«Разве это не перевернуто !? Вообще ты не сменишь невесту, вступившую в брак с королевской
семьей ?!

«Эта страна не выживет, если мы будем держаться за такие мелкие детали!»

Руки и колени Эллиота упали на пол, потому что все повреждения от этих женщин, сказавших
все, что они хотели, оставили глубокую рану в его сердце.

«Эллиот! Стой сильный Эллиот!

Маргарет попыталась утешить Эллиота, потирая его спину и резая ссору женщин перед ней,
она пыталась упрекать бабушек за то, что они говорили о своем принце ………… .. так
безрассудно.

«Эй, что ты делаешь, осуждая кого-то столь же важного, как Эллиот !? Эллиотт встал только
потому, что думал, что должен что-то сделать с притеснением Рахили!

"Маргарет………!"

Глаза Эллиота промокли от слез.

«Elliott ..........!»

Эти два любящих взгляда.

И тогда голос пожилой женщины разрушил такую хамскую атмосферу.

«Elliott !? Ты смеешь так нагло показывать свое лицо здесь ?!

«Эллиотт …… ты всегда убегал всякий раз, когда я приходил читать тебе лекции раньше,
поэтому мне было интересно, вырастет ли ты достойным человеком …… .. но поздравляю с тем,
что ты способен сделай такое счастливое лицо в этом месте! Позвольте мне научить вас
разнице между правильным и неправильным! »

«Я, я могу делать правильные вещи ……….!»

«Я ² !»

"Да!"

Словно людоед прямо из легенд, гнев графини Марлборо заставил ее лицо искривиться в
ужасающей маске, когда она приближалась шаг за шагом.

«Эллиотт ……… это твое отношение, хороший порка в порядке, прежде чем извиниться перед
Рэйчел, ты не думаешь ……… !?»

«А, что, ……… ..!?»

Внезапно Эллиот повернулся и удержал под мышкой графини Мальборо.

«Uwah !?»

Пока мадам несла под мышкой взрослого мужчину Эллиотта ……… ..



* Купон *

«Э !?»

«KYAAaaaaaaa!»

Брюки Эллиота были стянуты вокруг колен.

«Мадам Мальборо, что вы делаете !?»

«Я хочу задать вам тот же вопрос! Я здесь, чтобы наказать вас за ваше идиотское поведение, и
Рэйчел должна видеть, что вы получаете свое шлепание как акт доброй воли! »

Графиня Мальборо высоко подняла руку, нацелившись на голую и неожиданно гладкую
задницу Эллиотта, когда ………

* Вжик! *

«S, Стоп !?»

«Пытаясь бросить курить после первого, ваша выносливость удивительно низкая».

«Че, это не проблема ………… ..!»

Мадам не хотелось слушать, снова поднимая руку высоко над головой ……… ..

* Вжик! Бац! Бац! Бац! *

Освежающий, вздымающийся шум продолжал звучать в подземелье.

«Держись, мадам Мальборо !? Есть и другие, и я (руда) …………… !? »

«Я (ватаси)!»

Пощечины стали еще хуже.

«Стоп, остановите это ……….!»

Эллиотт хотел, чтобы боль прекратилась, но это еще не все.

Его любимая Маргарет смотрела.

Самая ненавистная Рейчел высунула голову из-за занавеса.

Окружающие последователи все еще были как камень, наблюдая за этим унижением.

Несмотря на то, что были разные люди, выстроившиеся в линию вместе, здесь у него была
задница, бьющая его задом на глазах, как у какого-то маленького ребенка ……… душевная боль
была такой же сильной, как физическая.

Однако это не беспокоило графиню Мальборо.

* Вжик! Бац! Бац! Бац! *
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Это продолжалось и продолжается.

Длиться вечность.

«Я умоляю тебя, прекрати это! Это больно! Пожалуйста!? Это раздражительно!"

Неважно, сколько Эллиотт умолял и умолял, это просто не закончится.

Его окружение тоже ………. Они не могут попытаться остановить это, потому что они
понимают, кто другая сторона. Если бы они были высокопоставленными рыцарями, они могли
бы отдавать приоритет указаниям Эллиотта, но, будучи простыми представителями знати,
наказание, которое они получили бы от этой бабушки-демона, было бы намного хуже, чем
делать что-то столь же простое, как игнорирование принца.

У Эллиота уже осталась только раздутая задница и способность стонать. Видя принца в таком
состоянии, герцогиня Сомерсет поговорила с графиней Мальборо.

«Мадам, в любое время ……… ..»

Хотя он уже не мог ничего сказать, Эллиотту все же удавалось показать свое подавляющее
облегчение в выражении его лица ……… .. »

«……… .это моя очередь».

Позже Эллиотт назвал бы это самым отчаянным моментом в своей жизни.

Эллиотт был сторожем королевской семьи и на три года старше эрцгерцога Вивальди. Его
удерживали с такой силой, которую вы не ожидаете от человека такого преклонного возраста.

«Смотрите и учитесь графине Мальборо. Когда ты достигнешь моего возраста, ты не сможешь
ударить кого-то открытой ладонью снова и снова, как ты только что сделал ».

Под одной рукой она несла взрослого мужчину.

В другой руке герцогини она держала кожаную сандалию, которая, казалось, нигде не
появилась.

«Поэтому вместо этого вы должны восполнить ухудшение здоровья своего тела своим опытом и
знаниями».

* THWAK! THWAK! THWAK! THWAK! *

Эхо хрустящего удара, которое было сильнее и быстрее, чем те, что были раньше, наполнило
комнату.

«Я многому учусь здесь. Спасибо за урок.

«Ммм».

«Это ненужноуыыыыыыыыыыыыыы ………… ..!?»

Эллиотт молчал, когда его опустили на землю ……… ..

«Держи вас двоих! Что ты сделал с Эллиоттом?



Маргарет безрассудно пыталась пережевывать двух бабушек. Окружающие люди бросали
дикие жесты, и все это явно переводилось как «Стоп!» но ни одно из их движений не попало в
глаза Маргарет.

"О, ты?"

Маргарет с гордостью высунула грудь.

«Я Маргарет Пуассон! Маргарита в доме пуассоновских баронов!

«Ну и что за уста у благородной дочери !? ……… это также требует порки ».

«Fue?»

У графини Марлборо уже была Маргарет под мышкой, прежде чем девушка смогла понять, что
происходит, и одним рывком стянула юбку и трусы вокруг колен.

«Нет, подожди !? Я - девушка!? Что ты делаешь, когда все смотрят !?

«Ни один человек не будет взволнован, увидев синий зад».

«Нет, все отводят взгляд !? И разве это не должно быть красным !?

* Вжик! Бац! Бац! Бац! *

«GYAAAAAAAA !!»

«Как благородная дочь может вызвать такой нескромный вопль?»

«Эллиотт не молчал, так почему я (атаси) получил лекцию об этом !?»

«Я (Ватаси)! Почему благородная девушка говорит, как какая-то грязная подружка рабочего
класса! »

* Вжик! Бац! Бац! Бац! *

«GYAAAAAAAA !!»

Из-за занавеса Рэйчел поняла, что звук порки изменился, поэтому она снова заглянула за угол
……… и громко вскрикнула.

"Это мое! Это мой мешок с песком! Я с нетерпением ждал, чтобы стать первым, кто ударит! »

« Кто твой мешок с песком !?»

«Что это, такой неприличный способ говорить!»

* Вжик! Бац! Бац! Бац! *

«Мадам, вы можете позволить мне ударить ее в любое время».

«Разве вы не хотите помочь с наказанием ложью !? Разве ты не хочешь просто наслаждаться
собой ?!

«Говори правильно, я (ватаси)! Я!"



«Ты тоже заткнись! Ты смешной, садистский мудак!

«Почему вы не можете улучшить то, как говорите !?»

«Заткнись, остановись первым!»

* THWAK! THWAK! THWAK! THWAK! *

«Ух, каково это бить ее!»

«Итак, достаточно?»

«Ах, кто-то другой бьет меня в мешок с песком ………….!»

"Вы все можете идти к черту!"

«Что это, такой грязный язык!»

♠

«Этого достаточно, Рейчел. Если ты думаешь, что сможешь остаться там навсегда, то, я уверен,
ты знаешь, что в итоге ты тоже будешь таким?

После того, как инструкторы по образованию королевы-близнецы закончили свои уроки, они
вышли из темницы, выглядя довольными.

«......... ..»

Оставленный позади с Рэйчел ……… .. принцElliott а также благородная дочьМаргарет
остались лежать на земле, при этом их задницы все еще были на виду, и все последователи
Эллиота, стоящие в стороне, как неловкая тишина, заполнили комнату.

Никто не сказал ни слова.

Эллиот медленно поднялся на ноги, пытаясь стянуть штаны назад ……… но его опухший зад
слишком сильно болел, поэтому он сдался на полпути. Маргарет фыркнула, когда встала, и она
каким-то образом смогла надеть свое нижнее белье. Ее юбка без проблем задралась ………
естественно.

Все в комнате все еще молчали.

Рэйчел, хозяин этой комнаты, продолжала оглядываться, пытаясь найти что-то, чтобы сказать
……… .. так она подмигнула им и подняла большой палец вверх.

"Милый!"

"Молчи!"

Чувствуя, что что-то стучит ему в колени, Эллиот опустил взгляд и обнаружил, что Хейли с
жалостью смотрит на него, держа апельсин.

«Не беспокойся об этом, чувак. Вот, съешь это.

"Молчи! Мне не нужны симпатии обезьяны!



«Черт, я запомню это!»

Эллиот плакал, убегая. Маргарет следовала ……… но все вешалки не знали, следует ли им
следовать за ним, и просто стояли там, глядя на лица друг друга.

♠

Прошла неделя Эллиотт все еще не покинул свою комнату.

Глава 42: Принц убивает дворянку (планы)

Странная атмосфера висела в офисе принца Эллиота.

Эллиот наконец-то закончил свое уединение в своей спальне и теперь излил свирепую ауру,
похожую на чихуахуа, загнанную в угол.

Каждый оставшийся в окружении принца был вызван сюда сейчас и внимательно следил за
Эллиоттом, никогда прежде не видевшим его стороны.

«Господа. Как только завтра мама и папа вернутся с осмотра. Они остались в городе Тирелле
только прошлой ночью, и мне сказали, что они должны вернуться в королевский дворец завтра
в полдень.

«О, они наконец вернулись ………»

«Их инспекционная поездка была так долгой на этот раз ………»

«Здоровье Его Величества, очевидно, начало ухудшаться по пути».

Эллиот поднял руку, и грохот разговора его близких мгновенно остановился, прежде чем он
продолжил то, что хотел сказать.

«Первоначально наш план состоял в том, чтобы вытащить Рэйчел перед Отцом, заставив ее
признаться в своем грехе, что привело к тому, что он одобрил расторжение нашей помолвки и
одобрил мою помолвку с Маргарет. Однако……….!"

Эллиотт высоко поднял кулаки над головой и ударил их по столу так сильно, как только мог.

«Не говоря уже о признании любого проступка, этой возмутительной ведьме было позволено
делать все, что она хочет, имея большое старое время, находясь в тюрьме! Я никогда не
ожидал, что она почувствует какую-то настоящую вину, но почему она каждый день проводит
там больше веселья, чем если бы она была снаружи !? Разве это не странно !?

Все последователи поделились друг с другом взглядом.

Конечно, все, что сказал принц, было правдой, факт, который мучительно ужалил ………, но они
не понимали, почему было необходимо собрать их всех, чтобы услышать очевидное в конце
игры.

Пока все остальные наклоняли головы в сторону, Эллиотт продолжал.

"Но это не все. Поскольку инспекционная поездка отца заняла так много времени, Рэйчел
смогла заставить своих подчиненных тайно передвигаться ……… она смогла организовать ряд



инцидентов, и все оказалось в ее пользу. Теперь все мы слышали замечания от людей в
королевском дворце, доказывающих, что они все на стороне Рейчел! »

Чтобы быть точным, история, путешествующая между жителями королевского дворца,
представляла собой вещи от «На принца нельзя рассчитывать» до «Разве Рейчел не была
ошибочно осуждена?» так что не похоже, что они прямо принимают сторону Рэйчел.

Скорее, это тот тип комментариев, который вообще не появился бы, если бы Эллиотт мог
позаботиться о вещах без каких-либо проблем, но Эллиотт и его люди не могут провести такое
различие ……… потому что маленький Эли - идиот.

«Если Отец вернется таким образом, тогда наши недоразумения станут нашей целью. Это не
шутка! За что мы боролись последние три месяца !?

На самом деле ситуация была очень похожа на то, что описал Эллиотт, но то, как он пришел к
своим выводам, было совершенно неверным.

«Так тогда»

Эллиот наконец-то вошел в главную тему встречи. Все его последователи вокруг него смотрели
затаив дыхание.

«У меня закончилось терпение. Мы убьём Рэйчел сегодня вечером!

У вас не было терпения, чтобы начать с …… такого цуккоми никогда не было.

Тихое напряжение охватило мальчиков, когда влияние слов Эллиотта медленно впиталось.

Сегодняшнее заявление имело другой вес, чем обычные. Все посмотрели на лицо Эллиота,
увидев безумного пса, загнанного в угол, и поняли, что он имел в виду каждое сказанное им
слово. Да, это было точно как загнанный в угол чихуахуа с длинными волосами, безрассудно
пытающийся укусить мастифа до смерти. ¹

Эллиот указал на сына графа.

«Иди и принеси оружие. У Рейчел есть свой арбалет. Мне нужны как минимум три щита и три
наших арбалета. Если возможно, принесите нам три длинных щуки, чтобы потом мы могли
нанести удар телу и убедиться, что она мертва. Возьми с собой трех человек и немедленно
приступай к приготовлению!

"Да!"

Затем принц перевел взгляд на другую сторону стола в сторону сына виконта.

«Возьми с собой двоих и наблюдай за всеми, кто входит и выходит из темницы. В любом случае,
отец вернется завтра. Помимо общих входов и выходов, я уверен, мы также увидим, как
миньоны Рэйчел приходят и уходят.

"Да!"

«Чтобы предотвратить обнаружение до завтрашнего утра, мы сделаем это после того, как
тюремная охрана вернется домой на ночь».

«Несмотря на то, что он тюремный охранник, он на самом деле не выполняет никакой ночной



смены».

«Мне сейчас все равно. Теперь пошли!

По команде Эллиотта все мальчики сразу выпрыгнули из его кабинета.

Некоторое время спустя.

Горничная, которая подавала чай на собрание, ушла после того, как убрала остатки чашек.
Однако, как только она вошла в проход для слуг, она оставила свою кружку позади и побежала.

♠

Сын графа несся вместе со своими соотечественниками, когда он случайно выдал тихую
жалобу.

«Это нормально, чтобы подняться …………… Его Высочество тоже, я просто хотел бы, чтобы он
мог рассказать нам об этом раньше».

Это было в настоящее время в сумерках.

…………. Да, сумерки. В тот же день, как их назначенный план.

Скорее всего, тюремная охрана возвращалась домой в любой момент. И у любых проходящих
мимо рыцарей патрулей, проходящих по замку, возникнут подозрения, если они увидят, как в
темноте горит свет в темнице, поэтому мальчики не могли слишком долго откладывать свой
план.

«Если бы он просто сказал нам вчера вместо этого …… .. если бы он сказал нам, по крайней
мере, до полудня, мы могли бы забрать припасы из дома».

Однако он не думал о том, как мог бы пронести контрабандой копья или арбалеты мимо одного
из привратников. Потому что он был одним из людей Эллиотта.

Без представления о том, как получить необходимые материалы, мужчины не знали, куда идти.
И, не зная, что делать, группа потенциальных убийц продолжала бесцельно бродить по
королевскому дворцу.

«Должны ли мы украсть их из арсенала рыцаря? Но с их безопасностью ………. ”

Примерно в то время, когда голубокровый сын дома графа беспокоился о самой большой
проблеме, с которой он когда-либо сталкивался в своей жизни ………. Трое мужчин, которых он
привел с собой из разных семей баронов, постучали по его плечу.

"Там! Посмотри туда!

«Хм?»

Прямо за пределами его поля зрения ……… что-то лежало на каком-то складе. При ближайшем
рассмотрении это были три щита, три арбалета и три копья, все они были прислонены к стене
склада. Там был даже колчан, заполненный болтами для арбалетов.

Также на стене была вывеска.



[В настоящее время выходит в эфир. НЕ ПРИКАСАЙТЕСЬ! Рыцарский орден]

Мальчики с удовольствием начали похлопывать друг друга по плечам.

«Это наш счастливый случай!»

«Так хорошо, здесь тоже достаточно! Если мы возьмем это Его Высочеству, мы сможем
закончить так, чтобы он не кричал на нас! »

Таким образом, четверо мужчин подтвердили, что вокруг никого не было, и они поспешно
убегали с оружием на буксире.

Почему так получилось правильное количество оружия?

Почему рыцари выпускали такое небольшое количество оружия?

Почему оружие осталось без присмотра?

Мальчики ни разу не останавливались, чтобы задать любой из этих вопросов. Потому что они
были людьми Эллиотта.

♠

Как и следовало ожидать, предупреждение должно было быть доставлено в темницу после
того, как сын виконта установил наблюдение.

Покинув кабинет принца, горничная передала эстафету садовнику, который теперь проверял
новую систему наблюдения, установленную на расстоянии от входа в темницу.

Он держался на расстоянии, обойдя окрестности, чтобы тщательно осмотреть окрестности
………, а затем наклонил голову.

«Они не только наблюдают за входом, они ……… ..?»

Как только он услышал, в подземелье присматривали три благородных мальчика.

Они наверняка выполняли свою работу, но все трое стояли прямо под открытым небом и
смотрели только на вход в темницу. В данный момент рядом с ними прятался рыцарь, который
был частью оригинальной детали наблюдения принца, которая также была смущена тем, что
они там делали.

Честно говоря, садовник думал, что все это было частью какой-то сложной ловушки ……… но,
судя по всему, эта ловушка была дерьмом. Садовник был полностью сбит с толку, но это
потому, что он не понимал, какими качествами должен обладать один из людей Эллиотта.

Пока что не похоже, что они будут препятствием, поэтому садовник обернулся к окну задней
вентиляции. Поскольку рыцарь, отвечающий за наблюдение за темницей, был товарищем,
садовник помахал рыцарю, объясняя текущие обстоятельства и прося его распространить
слово.

Казалось, ожидая его голоса, Рэйчел ответила, как только садовник попытался поговорить с
ней.

"Что не так? У меня никогда раньше не было прямого экстренного вызова.



«Да, на самом деле …… ..»

История не заняла много времени, но Рэйчел постаралась выслушать каждую деталь.

«Ну, они смогли приобрести свое оружие?»

"Да. В качестве меры предосторожности у нас был рыцарь, который приготовил им какое-то
бесполезное оружие для этого случая ».

«Тогда в этом случае мы позволим группе Его Высочества пройти через их атаку. Мы
приложили огромные усилия, чтобы накопить косвенные доказательства, поэтому давайте
закончим все это на ура и возьмем то, что они не смогут оправдать ».

"Да!"

Рэйчел перевела взгляд с садовника на рыцаря и начала отдавать приказы, чтобы рыцарь тоже
следовал.

«Нет необходимости выбирать наших собственных подчиненных для вечерней смены. Но
постарайся, чтобы кто-нибудь из нас действовал как дежурный командир взвода.

«Должны ли мы отменить наблюдение вокруг темницы? Его Высочество, кажется, забыл
детали, которые он сам на вас наложил.

«Оставь это как есть. После инцидента возникнут вопросы о том, почему в эту ночь не было
наблюдения. Скорее, мы можем заставить этих охранников забыть о Его Высочестве, чтобы они
отвечали за подчинение в орденском конторе ».

"Да!"

В то время группа Эллиотта становилась все более возбужденной, когда у них было оружие в
руках.

Но сторона Рэйчел тоже делала свои приготовления.

♠

Когда небо было полностью окутано тьмой.

"Идти!"

По команде Эллиота все его последователи бросились в темницу сразу. Звук их шагов громко
отозвался эхом в этой передней комнате, когда мужчины разбились на пары, один человек
стоял впереди со щитом, а другой стоял сзади с заряженным арбалетом, направленным на
камеру.

Эллиотт был последним, кто вошел и заговорил с обитателем камеры после того, как
прекратились все остальные звуки. Снаружи он выглядел спокойным, но когда вы смотрели
ему в глаза, все, что вы видели, было безумием.

«Рэйчел, я уверена, ты слышал, что мой отец возвращается завтра. Если вы обратились к Отцу
и Матери в то время, то я уверен, что ваш план состоял в том, чтобы моя мама, которая
поддерживает вас, выпустила вас ……… .но это действительно прискорбно. Боюсь, ты не
проснешься, чтобы увидеть завтрашний рассвет.



Принимая во внимание сцену вокруг нее, как отреагирует Рэйчел? Перед Эллиоттом, который
так нетерпеливо ждал, чтобы увидеть, что она сейчас скажет ………. Рэйчел глубоко вздохнула,
как будто она была действительно изумлена.

«И тут я подумал, что Его Высочество, наконец, подумал немного усерднее ……… ..»

«А? Какая? Ты думал, что я никогда не прибегну к силе? Я мог бы выглядеть мило, но я
человек, который делает то, что необходимо, когда придет время.

«Тогда позвольте мне дать такому« мужчине »один совет ……… .. не лучше ли не ждать, пока
другая сторона найдет убежище?»

"Какая!?"

Пока мужчины были смущены, Рэйчел укрылась за своими штабелями деревянных ящиков и
установила арбалет. Итак, она установила огневую позицию стоя, которая служила гораздо
лучшим укрытием, чем простой щит.

«Почему вы, ребята, позволили ей укрыться !?»

«Нет, но мы не можем просто внезапно начать стрелять в нее ………»

«Вы должны были кричать:« Не двигайся! » по крайней мере!"

"А ну понятно."

В то время как Эллиот был в ярости из-за некомпетентности своих подчиненных, Рэйчел
предложила ему еще один совет.

«Не похоже, что вы запланировали каждую деталь …… если вы не делаете что-то подобное,
разве у вас не будет больших проблем в будущем? По крайней мере, в итоге вы получите
огненный приклад. ²

Вместо того, чтобы быть разъяренным, Эллиотт был искренне впечатлен, что Рэйчел могла
продолжать держать рот, несмотря на то, что была окружена. Это было результатом того, что
кто-то в сознании неправильно понял, что он находится в выгодном положении и смотрит
свысока на других, чувствуя себя всемогущим.

«Хо …… .. так что, даже когда вы окружены такими людьми, вы все равно можете управлять
своим ртом, как какой-то важный человек. Хахаха, просто помни об этом. Скорее всего, вы тот,
кто чуть-чуть подожжет задницу.

«Вы ошибаетесь, ваше высочество»

«Фу, твой рот действительно хорош в ……… .. хм?»

Когда Эллиотт говорил, его задница внезапно почувствовала себя странно.

Взглянув за ним, нижняя часть его штанов горела.

«А?»

Сдвинув взгляд немного дальше вниз …… в какой-то момент обезьяна Рэйчел обернулась
вокруг них и поднесла зажженную спичку к заднице Эллиотта. Как только он полностью



понял, что происходит, приклад Эллиотта начал чувствовать себя еще горячее ……….

«Ува !? AAAAAAAAAAAAAAAAAAAHHHHHHHHHHH !!»

Все вешалки были ошарашены, когда Эллиотт начал кататься по земле. К счастью, парни
заметили, что произошло, и помогли в борьбе с пожаром, так что все закончилось тем, что
обгорели только штаны и нижнее белье Эллиотта. Невозможно сказать, какой урон был
нанесен его заднице, не встретившись завтра с врачом.

«Что, твой питомец думает, что делает !?»

«Ну, ваше высочество, ваш зад был« буквально »в огне, так что, разве это не шуточная шутка с
его стороны?»

«Должен ли я смеяться над этим !? Я думал, что умру!

«Какое теплое заявление от группы людей, которые сейчас находятся здесь, чтобы убить меня
……….»

Когда ее обезьяна вернулась на свою сторону, Рэйчел поделилась взглядом со своим питомцем,
прежде чем пожать плечами.

«Хейли усердно работала над этой шуткой …… .. но я думаю, что человек не может понять
чувство юмора обезьяны».

«Ooki!»

"Убей его! Сначала убей обезьяну!

Пока Эллиотт кричал на своих лучников, чтобы сменить цель, Хейли взобралась на деревянные
ящики и вырвалась из вентиляционного окна.

Выглядел глупо с тупой дырой прямо на заднице, плечи Эллиота начали дрожать, когда он
разразился приступом безумного смеха.

«Фу, фуфуфуфуфу ………… .Рэйчел. Ты меня разозлил ?!

«Я думаю, что я мог бы быть более расстроен, чем ты, что Хейли поставил свое тело на линию
для такой маленькой шутки».

«Не будь глупым !?»

Взволновавшись, Эллиотт приказал своим последователям прицелиться. Рейчел тоже подняла
кончик арбалета.

И затем, когда Эллиотт собирался отдать приказ об увольнении… сын виконта, который
находился ближе всего к двери, испустил страшный голос.

"U, гм ..........."

"Какая!?"

Молодой человек отпрянул от гневного голоса Эллиотта, но все же подумал, что у него есть
что-то, о чем следует сообщить, и указал на дверь, ведущую наружу.



«Гм ........ с тех пор, как немного назад послышался шум снаружи. Кто-то, некоторые люди ...

"Какая? ……… иди посмотри! ”

«Да, да!»

Сын виконта бросился вверх по лестнице, и, пропустив всего лишь секунду, бросился вниз с
тем же импульсом.

«Y, ваше высочество! Обезьяна, обезьяна стреляет из множества ярких фейерверков снаружи!
»

«............ .huh?»

Поначалу мужчины не могли понять, что он говорит.

Так что молодому сыну виконта пришлось повториться.

«Обезьяна мисс Рэйчел, она уже давно отстреливает больше ракетных фейерверков!»

Позади Эллиота ленивый сын графа пробормотал что-то в полном изумлении.

«Теперь, когда вы упомянули это, почему у него был тот матч до того, как начать …………»

Это произошло сразу после того, как все в подземелье поняли, что означали действия
обезьяны.

«Все бросают оружие!»

Несколько рыцарей все бросились в темницу. Каждый из них был на дежурстве и уже был
полностью вооружен.

«Что происходит?»

Пока Эллиотт кричал на нарушителей, командир взвода ответил тем же.

"Это моя линия. Что происходит в этом подземелье?

Другие рыцари уже окружили группу Эллиотта, разоружая его людей.

«Че, это конфиденциально! Нет необходимости говорить что-либо кому-то, кто не связан с
вами!

"Это так"

Пока Эллиотт выкрикивал высокомерно, рыцарь-лидер легко отступил. Только чтобы потом
орать на своих подчиненных.

«Проверьте свое оружие!»

"Какая!?"

«Совсем недавно я обнаружил, что какое-то оружие, которое я оставил для проветривания,
исчезло. Я поспешно собрал этих людей раньше, когда мы нашли этот шум.



Один из солдат вдруг закричал.

«Все учтено. Это украденный товар!

"Понял. Отведите этих парней на станцию рыцарей! Мы обязательно выслушаем все, что они
там скажут.

«Hiiiiiiii !?»

Эллиотт стоял ошеломленный, так как всех его последователей собрали и вытащили из
комнаты.

«............ ..wha ................»

Затем командир рыцаря вынес приговор Эллиотту с открытым ртом.

"Ваше высочество. Как связанная сторона, мы хотели бы также задать вам несколько вопросов
позже. Это хорошо?

«......... .understood. Однако!"

Эллиот указал на Рэйчел, которая изолировала себя еще глубже.

«Эта женщина уже в тюрьме, но у нее есть оружие!»

Капитан посмотрел на Рейчел.

«Ваше Высочество, почему эта молодая дворянка носит оружие прямо сейчас?»

"Почему? Почему ты меня спрашиваешь!?"

Рыцарь дал ответ с явным недоверием в глазах.

«Насколько нам известно, эту молодую дворянку внезапно арестовали однажды ночью на
вечеринке, и вы сразу же посадили ее в эту тюрьму».

"Да, это так."

«Тогда почему у нее есть оружие? Она несла арбалет под своим платьем?

«Это ……»

Он наносил удар больному месту.

«Нет ... это было заранее организовано в тюрьме».

Взгляд капитана стал еще интенсивнее.

«В тюрьме? Когда вы вдруг сдержали ее во время ночной вечеринки? Молодая дворянка, на
которой даже не было смены одежды?

«Нет, ты видишь! Разве у нее там много вещей ??

Даже когда он заглянул внутрь камеры, выражение коня не изменилось.



"Конечно. Это тюрьма для дворян. Разве это не естественно, что там будет как минимум
медвежий минимум мебели? Однако я сомневаюсь, что в тюрьме будет какой-то арбалет в
качестве настенного украшения ».

«У, ты …… ..!»

Поскольку Эллиот не смог ответить, командир взвода повернулся к Рейчел.

«Миледи, почему у вас там арбалет?»

Рэйчел дрожала, когда она испугалась.

«H, Его Высочество ………. Он внезапно ворвался, он хотел убить меня до того, как Его
Величество вернулся ………. Окружив меня, он сказал, что было бы плохо убить меня без
причины и бросил это в меня …… ..Я не хотел, чтобы он просто убил меня, поэтому я
попытался дать отпор, но ……… »

Голос Рэйчел сломался, когда она попыталась сдержать слезы.

«Ваше Высочество …… Я полагаю, что есть еще один случай, о котором мне нужно кое-что
спросить».

Взгляд рыцаря был полностью прикован к эгоистичному принцу, словно преступник уже был
найден. Эллиот в панике.

«Ж, подожди !? Эта вещь принадлежит ей! Я не принес это!

«Разве вы не слышали о такой вещи раньше? И вы до сих пор не объяснили мне, как
благородная женщина, которая была внезапно заключена в тюрьму, как гром среди ясного
неба, во-первых, имела бы на ней арбалет ».

Но она сделала.

Эллиотт все больше и больше отталкивался от вопросов, на которые было трудно ответить
………., Но потом воспоминания о них снова поразили его.

"Вот так! В ночь, когда мы посадили эту женщину в тюрьму, другие дежурные рыцари также
увидели, как эта женщина вытащила арбалет из своего багажа! Просто спросите одного из
них!

«Три месяца назад? Все мы, рыцари, работаем по очереди, поэтому дежурные двинулись на
фронт два месяца назад. Они не вернутся еще на четыре месяца.

"Такой-!?"

Эллиотт, он забыл, что его великий дядя и премьер-министр также видели, как Рэйчел
использовала ее арбалет.

……… но в любом случае, этот командир взвода под контролем Рэйчел никогда не примет
объяснения Эллиотта.

«В любом случае, разве не проблема, что у этой женщины есть оружие ?!»

Эллиот в отчаянии закричал, и поэтому командир взвода снова повернулся, чтобы посмотреть



на Рейчел.

«Простите меня, миледи, я уже вывела этих людей на улицу, так вы не могли бы передать это
мне?»

"Конечно"

«Эм !?»

Прямо перед упавшим челюстью Эллиотт ……… Рэйчел действительно просто сдала свой
арбалет без суеты.

«Итак, ваше высочество. Я хотел бы попросить вас не пытаться сбежать. Я буду ждать тебя на
станции охраны.

"Я понял!"

Командир действовал поверхностно вежливо, когда он выложил напоминание, а затем вышел
вместе с остальными дежурными рыцарями.

«Черт, этот ублюдок ……….»

Принц размышлял о том, как к нему относится рыцарь, который должен работать на
королевскую семью ……… когда Эллиотт внезапно почувствовал, что у него появилась
возможность.

Прямо сейчас я могу нанести удар Рэйчел сзади ………

У Эллиота все еще была своя собственная сабля. После того, как все его последователи ушли,
Рэйчел понизила свою охрану Если бы он бросил это в нее, когда она этого не ожидала, он мог
бы нанести критический, смертельный удар.

«Еш ...... ..»

Не спуская глаз с Рэйчел, которая все еще прижимала ее к себе, Эллиотт схватил удар его
сабли и медленно начал раскрывать его ……… ..

«Качка-хи»

Затем Рейчел вдруг вытащила другой арбалет из ближайшего деревянного ящика.

«......... ..huh?»

Рейчел умело отодвинула верёвку, готовя к запуску ударный механизм, и погрузилась на болт.

«Подготовка закончена!»

«Да, ты …… .. у тебя была еще одна из тех вещей, лежащих вокруг !?»

"Ваше высочество…….."

Рэйчел почесала голову, как будто она была действительно поражена.

«Разве не распространено правило, что вы всегда должны готовить резервную копию на случай



поломки».

«Я не знал !?»

Рэйчел говорила так, словно она была наемником-ветераном.

«Итак, поговорим немного?»

Сабля Эллиотта явно уступала снаряду Рэйчел, и если бы до него дошло, он не получит второй
выстрел, как она.

Эллиот внезапно оказался в невыгодном положении.

«Ну, я не хочу тебе ничего сказать».

Рейчел внезапно опустила арбалет, который она указала на грудь Эллиотта.

«?»

Эллиот стал подозрительно видеть, как она внезапно опускает свое оружие вот так ……… но
затем он услышал, как позади него открылась дверь, и послышался кто-то, медленно
спускающийся по ступенькам.

«Добро пожаловать! Извините, я знаю, что вы только что закончили свой медовый месяц на
днях.

"Нет это нормально. У меня было какое-то дело, чтобы позаботиться здесь.

В ответ на радостный прием Рэйчел за Эллиоттом раздался невозможный голос.

"………..ни за что…….?"

Как будто его превратили в ржавую дверь, можно было услышать скрип, когда Эллиотт резко
повернул голову, чтобы посмотреть назад.

«Эй, ваше высочество, давно не виделись».

Там стояла девушка с черными волосами, завязанными в хвост, и смотрела на него.

«… Почему Мартина здесь …………?»

Разве ее не отправили обратно на границу, увлекая за собой Сайкса?

«Я вернулся сюда, потому что хотел кое-что услышать от вашего высочества».

В этих широко открытых глазах было безумие, и оригинальная сумасшедшая девушка
вспыхнула в искривленной улыбке.

«Я читал эту книгу« Его Высочество нацеливается на меня » …………. Тот факт, что Ваше
Высочество вынудил Сайкса свалить и« съел »его, это правда?»

«Э? Нет, что …………… ..а книга?

«Когда я спросил Сайкса, он сказал, что ничего не знает, так что же тогда написано здесь,
ложь? Фактически, Сайкс продолжал настаивать на этом, даже после того, как он был



госпитализирован ………., Поэтому я пришел спросить Ваше Высочество об этом вместо этого. ”

Рэйчел весело попыталась дать небольшое предупреждение.

«Мартина, можно спросить у Его Высочества об этом… просто не забудьте ограничить
физическое наказание местами, которые другие люди не видят».

"Я знаю. «По внешнему виду» он будет совершенно здоров.

Поглаживая его ладонью по голове, Мартина оторвала своего нового друга от ножки стола, за
который он так отчаянно держался.

«Придите, Ваше Высочество ... ... наше время ограничено. Пожалуйста, четко расскажи мне
все.

Пока солнце не начало светить на горизонте, мужские крики продолжали эхом на заднем
дворе.

Глава 43: Молодожены проводят беседу

Это было незадолго до того, как Король и Королева решили вернуться в город.

За четыре дня до того, как Мартина «задала» принцу Эллиотту несколько вопросов, которые
некоторые люди могли бы назвать пыткой, произошла небольшая ссора между влюбленной
парой в пограничной крепости ……….

♠

При подготовке к любым возможным атакам на пограничный форт, солдаты довольно часто
живут в койках внутри форта.

Хотя напряженность на восточной границе не очень велика, это не то место, где вы хотели бы
просто построить дом, так как он находится так далеко от любых других городов, а
окружающая территория - ничто иное, как пустоши.

Вот почему это было идеальное место для новобрачной пары Абигайль, чтобы жить в своем
новом доме.

Мартина Абигайль положила немного еды на стол в прекрасном настроении, когда ее новый
муж Сайкс Абигайль смотрел вперед, ослепленный.

Совершенно определенно не было ни капли страха в его взгляде ……… .. было то, что он
продолжал думать про себя.

«Что, у тебя такое хорошее настроение. Что-то хорошее случилось?

Услышав вопрос Сайкса, Мартина застенчиво взглянула на своего любимого мужа
перевернутыми глазами.

«Хм? Ничего особенного не было ... Я просто хотел угостить Сика эса на пир ".

"Это так?"



Хотя он ответил с яркой улыбкой, Сайкс все еще чувствовал себя немного неловко из-за
поведения Мартины.

Пир ……… - вот что она говорит, но они не могут готовить еду в своем частном доме, заставляя
их полагаться на распределенные блюда от команды повара форта. То, что подавали, было,
несомненно, не домашней кухней Мартины.

Бекон, картошка и листовые овощные рагу часто были в меню ……… это было не более
экстравагантно, чем обычно.

Подозрительно.

Мартина Сенс Сайкса звучала как тревога в его голове.

Но он не помнил, чтобы что-то делал в последнее время.

Если бы он даже посмотрел на другую женщину, его бы на месте избили, а другие солдаты
форта просто отмахнулись бы от этого: «Дурная привычка Мартины». Он не отклонил ни одной
конкретной просьбы от нее, и не было ничего необычного, когда они ложились спать прошлой
ночью.

Пока он просто ел еду перед собой, а затем смешивался с патрульным отрядом дальнего
действия в форте. Он попросил бы некоторых из своих друзей, которые умели читать
настроение Мартины, проверить ее, пока его не было …… .. и как раз в тот момент, когда Сайкс
формировал свой будущий план действий, он вдруг спросил его с большой улыбкой все еще
распространилась по ее лицу.

"Так? Это вкусно?"

«А? О, это действительно вкусно. Есть ли сегодня что-то особенное?

«Ммм».

Поставив пустой горшок, Мартина пошла за Сайксом естественным движением ……, а затем
нежно положила руки ему на плечи и начала делать ему массаж.

«Потому что …… в зависимости от вашего ответа, это будет ваш последний прием пищи».

Сайкс откинул ноги с пола, пытаясь сделать рывок к двери, но руки Мартины на его плечах
заставили его полностью прижаться к его месту.

«В чем дело ……… .. Сайкс?»

«Как я должен реагировать на что-то подобное !? Я не могу помочь, но пытаюсь убежать, когда
кто-то вдруг говорит мне, что меня убьют! »

Из-за его головы дрожащий Сайкс начал ощущать ледяную атмосферу в верхней части
позвоночника.

……… Нет, температура на самом деле становилась довольно горячей. Потом все остыло ...
Инстинкты Сайкса говорили ему, что он все ближе и ближе к тому, чтобы его здесь убили.

«S, что-то …… ..Я, я недавно не сделал ничего такого, что должно было вас беспокоить !?»



«Да, я был очень рад, что Сайкс был таким хорошим мальчиком в последнее время …… ..но в
прошлом»

«Что я мог сделать так давно !?»

Щеку Сайкса слегка ударили какой-то книгой.

«Этим утром я немного чистил …… когда я нашел это».

Дрожащими руками Сайкс получил нужную книгу через плечо …… Его Высочество
нацеливается на меня!

"Какая!? Я должен был выбросить эту книгу, когда собирал вещи!

Он неумышленно выкрикнул то, что думал. Плохой ход.

Чувство холода на спине внезапно усилилось.

«В конце концов, вы узнаете это ...»

«М, Мартина ………»

Выпуская репрессивную силу, которая мешала Сайксу обернуться, любимая невеста
обратилась к нему с чрезмерно сладким голосом.

«Я тоже был небрежен ……… .. Я всегда заботилась о любых грязных свиноматках, которые
посмели бы позвать Сайкса, но я никогда не обращала внимания на людей ……….»

"Без ошибок! У меня нет романтических чувств к мужчинам! »

«Но, если бы это было навязано вам в первый раз ……. Тогда Его Высочество был бы виноват,
такую вещь, которую я могла бы принять ………. Я • могла • быть • спокойна».

Сайкс собрал все свое мужество и силу, чтобы повернуться лицом к Мартине.

«Подождите, Мартина! На самом деле, я действительно не интересуюсь другими мужчинами!
Это что-то, что кто-то написал ……… ничего подобного не происходило между мной и Его
Высочеством Эллиоттом ».

«Хох?»

Мартина сделала освежающую улыбку.

«Итак, это действительно так?»

"В самом деле! Это просто история, которую кто-то эгоистично создал самостоятельно! Его
Высочество Эллиотт глубоко влюблен в Маргарет, вы знаете? Его Высочество никогда не будет
заинтересован во мне! »

"………..Маргарет?"

«Ах .............»

Замерзшая улыбка Мартины была действительно ужасающей.



«Эй, Сайкс. Должна ли я тоже ревновать к Маргарет?

«Э? Нет, между мной и Маргарет действительно ничего не происходило ……… .. »

«Ооо? Почему я должна ревновать?"

Мартина обхватила руки Сайкса, как тиски, и скоро их раздавит.

«Такая свинья женщина занимает ограниченное пространство памяти Сайкса своим грязным
именем, не так ли?»

«Разве это не неразумно !? Оу! Стоп, это больно!

«Эй, Сайкс …… если там такое пространство, разве это не нормально, если бы мое имя заняло
это место?»

«Я понял, я понял! Сделаю все что в моих силах! Я сделаю все возможное!

"Да, пожалуйста."

Мартина тихо рассмеялась и улыбнулась… Однако сила в ее руке не исчезла.

«...... ..Martina?»

«Ну, главная тема по-прежнему о Его Высочестве. Эй, Его Высочество свиреп?

Мартина не колебалась.

«Итак, эта книга - ложь! Ничто из этого не реально! Поверь мне!?"

"Конечно! Конечно, я верю в Сайкса! Но какова настоящая история?

«Ты мне вообще не веришь !?»

«Сайкс - это мое все …… даже если мой противник - Его Высочество, я никогда не сдамся».

«Но между мной и Его Высочеством никогда не было ничего!»

«Но тогда почему у Сайкса такая книга с ним?»

Мартина сняла свою хватку с Сайкса, только чтобы вернуть книгу в твердом переплете и
разорвать ее пополам с безумной улыбкой.

«Эй, Сайкс ……. Вы так сильно любите Его Высочество, что хотели всегда держать свои
воспоминания о любви под рукой?»

Две половинки книг одинакового размера были установлены друг на друга …………. И, удвоив
толщину и касаясь заглавных частей «Его и меня», Мартина разорвала книгу на четверти.
Впервые ее таинственная сила вышла за пределы человеческой силы, и вся кровь Сайкса стала
ледяной.

Тюремная жизнь v2 10

"Это другое! Я просто случайно купил его; Я не знал, о чем это!



«Хех ………. Вы так страстно любите друг друга?»

«Это выдумка ……… .. пожалуйста, поверьте мне ………… ..»

Мартина некоторое время молча смотрела на Сайкса, когда он встал на колени на полу, дрожа
и прося прощения.

Через некоторое время Мартина опустилась на колени, положив руки поверх рук Сайкса.

«Хорошо, я понимаю.»

«Martina ..........»

«Пока я не получу полное подтверждение, я просто спрошу ваше тело».

«ВЕРЬТЕ, ЧЕГО МЕНЬЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕ!»

♠

В штаб-квартире, расположенной в центре форта, сотрудники приходили один за другим со
стесненным выражением лица.

Поступали сообщения о бедствиях, приходящих один за другим из комнаты в
правительственном здании, ближайшем к дому Абигайль.

"Почему? Что случилось на этот раз !?

«Я не понимаю! Пока сам человек не отчитается в ………. »

"Что вы думаете?"

В настоящее время мужчины решили эвакуировать людей из близлежащего района, по
крайней мере до тех пор, пока вещи с вовлеченными людьми и человеком, которого они все
ждали, не смогли показать свое лицо.

Позже весело улыбающаяся Мартина привела своего мужа в медицинское отделение.

Врач со страхом задал Мартине вопрос.

«Что случилось сегодня? С утра………"

Черноволосая девушка смеялась.

«Эхе, Сайкс спал в плохом положении ……….»

Это было легко понять даже без медицинского осмотра. Травмы, принадлежавшие оборванным
Сайксам, которые Мартина принесла, были не от падения.

Тем не менее, доктор не стал бы слишком углубляться в это.

«Понятно …… ну, тогда ты можешь просто разместить его там?»

«Да ~»

Жизнь драгоценна, поэтому вы не должны задавать вопросы, ответы на которые вам не нужны.



Мартина все еще находилась в состоянии злого бога. Доказательства тому,

«Хорошо, тогда ……… Сайкс, ты можешь быть хорошим мальчиком и оставаться в кабинете
врача?»

Мартина понесла Сайкса и посадила его на соседнюю кровать.

………. Сайкс был крупного телосложения, и все же Мартина все еще могла легко принести
принцессе его до самого медицинского отделения.

Результаты диагноза можно было бы описать как травму тупым предметом, вызванную каким-
либо нападением, но Мартина предпочла бы назвать это «убеждением»… испуганный доктор
не понимал, почему он рекомендовал один месяц абсолютного постельного режима для
Сайкса, и он ничего не сказал, когда поставил подпись «Посещения запрещены» на кровати
Сайкса.

♠

"Сейчас, когда"

Мартина сломала костяшки пальцев и повернулась к своему командиру.

«Прости, генерал, но я собираюсь в столицу на небольшой отпуск. Не могли бы вы присмотреть
за Сайксом?

Командир восточных войск непреднамеренно нахмурился. Там определенно не было веской
причины, чтобы внезапно попросить отпуск после этого.

"………для чего это? Разве ты не вернулся с Эбигейл на прошлой неделе?

"Да все верно."

Мартина сладко улыбалась, все время сжимая остатки бумаги из книги в плотно упакованный
кнедлик.

«Это просто немного, есть кое-что, что мне нужно подтвердить с определенным человеком ».

♠

Позже генерал глубоко сожалел, что не задал должным образом больше вопросов, услышав о
том, что произойдет в столице.

…………по-прежнему

В то же время он мучительно осознавал, что даже если бы он знал все заранее, он не смог бы
ее остановить, поэтому решил не слишком беспокоиться об этом.

Глава 44: Король осуждает

Королевский дворец, наконец, видел возвращение своих короля и королевы.

Вагон медленно проезжал мимо ряда королевских гвардейцев, и военные и гражданские
чиновники вышли из дворца, чтобы поприветствовать их после долгого отсутствия.



«Хахаха, теперь это очень приветствуется».

Энтузиазм придворных по возвращении их лорда вызвал какофонию восхищенных приветствий,
в результате чего король ослабил свое формальное равновесие. Несмотря на то, что подобный
прием противоречит обычаям, он наверняка заставит любого чувствовать себя популярным.

Королева тоже улыбалась.

«Мы отсутствовали долгое время. Должно быть, они в полной мере осознали, насколько
великим было существование вашего высочества в то время.

«Но через 1 неделю, я уверен, они снова начнут говорить, насколько я угнетен».

«Ну, в таком случае ваше высочество. Мне придется начать не доверять преданности ваших
слуг.

«Hahahahahaha»

Из окна медленно движущейся кареты вы могли видеть многочисленных клерков и офицеров,
бросающихся вперед один за другим, чтобы встретить карету короля. И придворные,
выстроенные вдоль дороги, выглядели по-настоящему счастливыми от всего сердца.

…… они выглядели слишком счастливыми.

"………..Моя королева. Разве во всем этом нет ничего странного?

"………..Я думал о том же."

Люди, которые подбежали, чтобы приветствовать их, слишком энергично махали руками в
воздухе… вместо того, чтобы возвращаться из командировки, это было больше похоже на то,
что короля и королеву приветствовал парад после успешной военной кампании …… нет, это
было больше похоже на то, что они отчаянно нуждались в подкреплении, прибывающем во
время трудной осады ………

«Возможно ... беспокойство Эллиота ......."

«………. Давайте вернемся в наши палаты, чтобы собраться, и тогда мы сможем подтвердить
все».

Таким образом, со смешанными чувствами, циркулирующими в их сердцах, процессия Короля
и Королевы продолжалась через восторженный прием.

♠

Сказанное о возвращении его родителей камергером, выражение принца Эллиота усилилось.

«Итак, отец и мать наконец-то вернулись …… Ёш! Поскольку все уже пришло к этому, мне
больше нечего делать, кроме как жаловаться на несправедливость Рейчел всем сердцем! »

Прошлой ночью злодейская благородная девушка была настолько отвратительной, что как
мужчина он должен был попытаться убить ее.

«Через час они должны немедленно провести аудиторию в небольшом зале, чтобы вынести
решение по предыдущему отказу от участия».



«Мм. Я тоже пойду туда сразу.

"Да. … Вы хотели бы, чтобы я вас подтолкнул?

"Да, пожалуйста!"

И поэтому камергер вытолкнул инвалидную коляску Эллиотта из своего кабинета.

Рейчел немного расслабилась, когда София сообщила ей, что Король, Королева и ее родители
вернулись.

«Это так ……… Я бы хотел, чтобы они были немного медленнее».

Слово «надоедливый» было написано ясно, как день на лице Рэйчел.

«Я не думаю, что заочное разбирательство сработает для вас слишком хорошо».

«Правильно ………. Думаю, у меня нет другого выбора».

В настоящее время Рэйчел переоделась из своей домашней одежды в прогулочный наряд.

«………. Прежде чем отправиться туда, разве ты не слишком одета?»

Когда София попыталась указать на бесцеремонность своего наряда, Рэйчел фыркнула через
нос.

«Все это время я была заперта в тюрьме, поэтому для меня было бы странно внезапно
появиться в парадной одежде. И этот тип одежды достаточно хорош, если вы просто
собираетесь кого-то приветствовать.

«А настоящая причина?»

«Если бы я была одета в платье, я бы не смогла заснуть, пока они не приедут за мной».

Как она и говорила, Рэйчел уже была на полпути под одеялом.

♠

Небольшой зал использовался для неформальных переговоров или визитов вежливости, и
именно в этой комнате все собрались там, где Эллиотт отменил помолвку три месяца назад.

Кроме короля и королевы - Рейчел, Эллиот и Маргарет тоже собрались здесь. Среди других
были премьер-министр и эрцгерцог, а также другие крупные лица на уровне кабинета, такие
как командир рыцаря и главный министр. Герцог Фергюсон и его жена тоже были там.

Но это было так.

"…………просто это?"

Ожидания Эллиотта были обмануты, когда он увидел, как мало людей здесь.

Маргарет молчала.

Видя лицо короля и каждого человека, собравшегося здесь, Рэйчел смогла угадать, как все
пойдет.



«Хм. У нас будет неформальный суд.

Король дал большой поклон ее словам.

"Сейчас, когда"

Король сел на свой брошенный, глядя на лица всех, кто собрался здесь.

«Мы собрались здесь сегодня, чтобы положить конец всей путанице, порожденной Эллиоттом.
разорвать помолвкутупо во время этой вечеринки несколько месяцев назад.

Все вассалы единодушно выразили свое одобрение. Эрцгерцог особенно вздохнул с
облегчением.

Как будто ожидая этого момента, Эллиотт прорезал остальных, словно зажегся огонь.

«Тогда, отец, позволь мне объяснить, почему помолвка была отменена …… ..»

«Ах, это не имеет значения.»

Мокрое одеяло было немедленно брошено на это пламя.

«............ А? Почему?"

Король положил подбородок на ладонь и немного прояснил свой ответ сыну.

«Я сказал, мне плевать на такие вещи».

«Нет ......... а? Даже если вы скажете, что это не имеет значения… разве вы не собрали нас,
чтобы поговорить об этом?

"Нам не о чем говорить. Я уже подтвердил все факты по этому делу давно ».

Углы его рта сдвинулись, когда король посмотрел на своего сына.

«Как вы думаете, мы посетили горячие источники, чтобы повеселиться?»

Конечно они сделали.

«Даже когда я использовал горячие источники, чтобы вылечить состояние желудка, я все еще
собирал и анализировал информацию».

Он имеет в виду, что его подчиненные были.

«Так что, почему мы все собрались здесь ……… ..»

Король двигал ногами и переставлял, как он сидел.

«Причина в том, чтобы я мог объявить свое решение о будущем наследства Царства».

Ошеломленный на мгновение, Эллиот изогнулся в замешательстве.

«П, пожалуйста, подожди, отец! Даже если вы сказали, что обстоятельства моего разрыва не
имеют значения …… ..!? »



«Чтобы быть точным, я должен сказать, что это результат последних трех месяцев?»

Король смотрел прямо в глаза Эллиотту.

«По правде говоря, после первых двух недель я закончил свое расследование игры с тобой и
твоими друзьями. Я спросил всех, и все их истории совпали. Нет никаких доказательств того,
что мисс Рэйчел издевалась над кем-либо. Таким образом, без каких-либо веских аргументов в
поддержку этого, вы отказываетесь от своей помолвки, и все, что вы делали после этого, было
совершенно неоправданным »

"Это……..!? Это неправильно, потому что ………! »

«Ну тогда слушай! После того, как мы завершили сбор доказательств, герцог Фергюсон
присоединился ко мне на горячих источниках, и мы начали говорить о контрмерах. И так же,
как мы думали о том, как лучше всего решить эту проблему, не создавая серьезных проблем
……. Мы поняли, что это не будет такой большой потерей ».

Перед глазами короля камергеры установили пару документов, которые были с ним в карете
короля.

«Эллиот. Гора слева от вас - из всех отчетов, которые я получил от правительственных
чиновников и членов правительства, рассказывающих о том, как поживает каждый
департамент. Гора справа от моих людей, которые работают за кулисами, сообщая обо всей
информации, которую они собрали для меня. А что касается этой центральной горы, почти в
два раза превышающей остальные, это все отчеты, которые мисс Рэйчел сделала сама и
отправила отцу, сообщая о ее текущем состоянии, используя одного из своих подчиненных.
Несмотря на то, что мы с герцогом находились в таком далеком городе, эти отчеты были
настолько хороши, что мы почувствовали, что знаем все, что произошло, потому что были там,
чтобы засвидетельствовать это ».

Взгляд короля снова сосредоточился на Эллиотте.

«Так откуда же ваши отчеты?»

«......... ..!»

У Эллиота не было ответа на вопрос короля.

«Обычно, пока меня нет, вы отправляете любые запросы в правительственные учреждения,
чтобы не тратить время на то, чтобы каждый день подтверждать мне каждую мелочь. Однако…
что-то вроде отказа от помолвки и изменения того, кем будет будущая королева этой страны,
не думаете ли вы, что это серьезный инцидент, немного не зависящий от вас? Ты никогда не
думал сообщить мне о своем решении или даже объяснить мне свои аргументы?

«Т, то есть ………»

Эллиот прочистил горло …… и немного подумал, прежде чем выдавить ответ.

«……… .. Я собирался сделать все это позже».

«Не говорите так, будто вы были ребенком, который все откладывал».

Король взял несколько документов, которые ему на подносе принес четвертый камергер.



«Это краткое изложение выводов из всех этих других отчетов с подробным описанием всего,
что вы и ваши подчиненные сделали, и последствий этих действий. Их было так много, ты не
представляешь, как тяжело все это сводить?

Тяжело для своих подчиненных он имеет ввиду.

«Читая это, становится легко понять, как вы позволяете гнить важным государственным
делам. Вы потратили все свое время, пытаясь найти новые способы преследования мисс
Рэйчел, используя ценные ресурсы на этих заговорах, а затем всегда получали урон от какой-
либо контратаки, поэтому вы пренебрегали своими обязанностями ни за что. А потом ты пошел
вперед и делал это снова и снова.

«Потому что Рэйчел …… ..!»

«Мисс Рэйчел также почти всегда реагировала на месте. Даже когда вы не спланировали что-
то самостоятельно, она закончила, отдав несколько распоряжений, и провела остаток своего
времени за чтением или дремотой или другими хобби ………. Я так ревнива ……, но вы были
даже не способен заставить ее руку.

Как и ожидалось, король, похоже, не понимает, что Рэйчел тоже тратила время на написание
романов Б.Л.

«Подумай обо всех неприятностях, которые ты причинил королевскому дворцу из-за того,
насколько ты был озабочен Рейчел. Разорвав помолвку, думали ли вы о чем-то еще, кроме как
заставить Рэйчел объявить, что она сдается?

Взгляд короля, прикованный к взгляду Эллиотта, только усилился.

«Вам не хватает понимания национальной политики и вы не можете понять, что должно быть
приоритетным. Отчеты из каждого отдела понятны. Вы когда-нибудь задумывались, сколько
работы ваш беспорядок создал для королевского дворца? Сказать, что придворные утратили
всякое доверие к дворянству из-за этого, было бы натяжкой ».

Король пролистал страницы отчета, который держал в руках.

«Была одна ночь, когда вы поддерживали весь замок со всем шумом, который вы производили,
и с контратакой, которую вы получили, вся эта история оставила огромный беспорядок,
который должен был поднять уборщик. Кроме того, во время этого инцидента с мисс Эванс
были многочисленные травмы и значительный ущерб оборудованию, а принудительная
мобилизация рыцарей без разрешения вызвала серьезные проблемы с графиком смены
впоследствии. И далеко не только дом герцога Фергюсона, вы получили много яростных
протестов из-за ваших действий даже из домов, которые противостоят дому герцога ……… как в
мире вы превратили каждую благородную семейную фракцию в своего врага, когда у вас нет
еще не приняли ни одной политики?

Это потому, что он пытался остановить стриптиз-шоу.

«Честно говоря, я не думал, что вы такой некомпетентный ……… Я хотел, чтобы Рэйчел
восполнила то, чего вам не хватает, но вместо того, чтобы просить ее о помощи, вы
привередничали и решили избавиться от нее. Если бы вы были в ранге графа, возможно, вам
было бы хорошо жениться на женщине, которая вам нравится. Тем не менее, король не имеет
права на такую свободу действий ».



«F, отец ………»

Эллиот отвернулся.

«Ну, о маме ………»

«Не перебивай меня!»

«Нет, я просто немного сомневался в тебе. Разве не отец и мать?

«Не меняй тему!»

«Я отправлю это прямо тебе!»

После того, как Эллиотт силой отбросил сомнения, Король поднялся со своего трона.

«Мне не по себе от того, что один из моих сыновей унаследовал трон. На этом этапе мисс
Рэйчел, которая потерпела неудачу как человек, но имеет отличные характеристики, не может
быть удалена ради господства следующей эры ».

«Кто терпит неудачу как человек?»

"И так!"

"Извините? Ты меня игнорируешь?"

«Если Эллиот отказывается жениться на мисс Рэйчел, то мой второй сын, принц Раймонд,
станет наследным принцем».

«Оиииии, Оиииииии»

«Это, отец!»

«Если бы родитель и ребенок могли не игнорировать меня ~»

«Уже решено!»

«Этот рубин на короне очень милый ~, может быть, я постараюсь снять его и принести домой
со мной ~»

"Это не ходи!"

Умиротворяя Рейчел, король хлопнул в ладоши.

«Raymond! Войти!"

Все посмотрели на дверь, когда прозвучал голос короля. И в ответ на зов отца, второй принц
………. Не пришел.

«?»

Стоявший рядом охранный рыцарь неловко ерзал, и все внимание внезапно сфокусировалось
на нем, поэтому он вышел в коридор, чтобы осмотреться.

«Его Высочество не здесь ……….»



«Но я вызвал его! Куда мог бы пойти Раймонд ………. Достаточно уже, эти братья ………. ”

«Отец, я рядом с тобой».

«Uwaa! Ты удивил меня!"

Если вы внимательно присмотритесь, то сможете увидеть мальчика, который на несколько лет
моложе Эллиота, стоящего возле трона.

«Ч, когда ты пришел сюда!»

«Я был здесь с самого начала».

Все вспомнили об этом ……… ..

«Ах, у меня есть чувство ………»

«Кстати, я здесь с самого начала ……… ..»

«Кажется, никто не заметил, когда он вошел, хотя ……… ..»

Во время своего грандиозного дебюта второй принц был обеспокоен, потому что он не имел
большого присутствия.

«Но я был уже в зале, когда ты вошел ……… ..»

Неважно, это не был его большой дебют в конце концов.

Как будто он был всего лишь уменьшенной версией Эллиота, Рэймонд был также молодым,
красивым светловолосым мальчиком.

Рэйчел начала задаваться вопросом, должен ли следующий том Его Высочества нацелиться на
Меня идти по пути шота.

«Думать, что кто-то вроде этого прячется в королевской семье ……….»

Раймонд огорченно посмотрел на впечатленную Рэйчел.

«Я не прятался. Я стоял рядом с моим братом почти на каждом специальном мероприятии ……
Старшая сестра Рэйчел, вы действительно не помните мое лицо ……… .. ”

«Извините, но вместо вашего лица я даже не помню, что вы существовали».

«Я думаю, это удивительно, что вы можете сказать такое неосторожное замечание кому-то
другому, так смело, старшая сестра».

Король прочистил горло, чтобы попытаться вернуть себе часть достоинства, прежде чем задал
вопрос своему незаметному второму сыну.

«Раймонд. Примешь ли ты Рахиль в жены и сменишь престол?

Четырнадцатилетний мальчик дал немедленный ответ.

"Да, конечно!"



Глаза мальчика искрились, когда он надувал грудь.

«Я никогда не думал, что настанет моя очередь, потому что Брат был здесь ……… .но если все
будет так, я с радостью стану наследным принцем!»

Эллиот был ошеломлен своим младшим братом.

«Раймонд, значит, ты стремился к трону! ……… .. хотя я думал, что твоя единственная заслуга -
иметь тонкую тень ……… .. »

«Брат, тонкая тень - не заслуга».

Раймонд приложил руку к груди.

«И, честно говоря, мне плевать на трон ………. Но если это означает, что я могу жениться на
моей любимой старшей сестре Рэйчел, я с радостью перенесу эту должность, которую я не
хочу».
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«Таким образом, случайные условия важнее !?»

Король издал громкий цуккоми у своего шокирующего второго сына,

«Ты, ты хочешь жениться на такой женщине !? Ты увидишь ад!

но крик Эллиотта заглушил его слова.

Когда слова его брата продолжали звучать в зале, Рэймонд улыбался, словно во сне.

«Так как моя тень такая тонкая, моя личная служанка часто забывала наливать мне чай во
время чаепития или полностью игнорировала меня всякий раз, когда я звал ее ……… и
постоянная холодность прекрасной старшей сестры всегда заставляла меня дрожать! Большая
сестра Рэйчел красива, имеет большие груди, действительно классная, имеет большие груди
………. Разве она уже не самая лучшая! Я всегда задавался вопросом, как здорово было бы
игнорироваться кем-то вроде нее. А потом она говорит, что совершенно забыла, что я даже
существовал ... ааа, какой замечательный человек! »

«Возьми себя в руки, Раймонд! Эта прохлада, о которой ты говоришь, просто ей наплевать на
кого-то, кроме себя! Не путай небрежно сделанное с дьяволом Рэйчел! Не думайте, что только
потому, что выпить сливового вина безопасно, вы можете жрать кружки виски! »

«Брат, пожалуйста, не беспокойся!»

Раймонд хлопнул себя по тонкой груди, полностью уверенный в себе.

«Несмотря на то, что я такой, мой репетитор по-прежнему говорит, что я « тот парень, который
может чему-то научиться, услышав это десять раз » .»

«Маленький брат, я действительно беспокоюсь о тебе!»

Король наклонился к королеве, которая сидела рядом с ним.

«Эй, что теперь ………. Будущее выглядит безрадостным, независимо от того, какой сын у нас



будет».

«Это из-за того самого факта, -

королева использовала веер, чтобы скрыть свои губы,

- не поэтому ли мы настаивали на том, чтобы Рейчел была королевой?»

Король хлопнул в ладоши, чтобы снова привлечь внимание всех.

«Ну, тогда мои друзья. Помолвка между Эллиоттом и мисс Рэйчел была официально нарушена,
и новой невестой мисс Рэйчел станет мой второй сын Рэймонд. И в то же время мы узнаем
Рэймонда как нового наследного принца ……. Эллиотт тем временем сохранит свою позицию
члена королевской семьи, и я предоставлю ему пэра графа, став новым графом Рифрена.

"Это………!?"

Эллиот застонал.

Титул, который Король вручил ему, был традиционным титулом, передаваемым королевской
семье в течение нескольких поколений ……. Территория имеет большое историческое
значение, но она мала и бедна, и если ее неправильно использовать, ее финансовая мощь будет
потеряна даже барон из более богатого региона. Честно говоря, это было немного больше, чем
титул ……. Обычно что-то добавлялось к обязанностям эрцгерцога, если только это не давалось
уходящему в отставку члену королевской семьи как способ снять с пенсии какое-то бремя.

"Отец! Вот так, как будто ты прячешь меня от мира! »

«Нет, не почти, это именно то, что мы делаем, дурак! Мы не собираемся оставлять кого-то, кто
потерян и обижен на нынешнюю администрацию, силой восстания. Вы привели к тому, что
лишили вас наследства из-за собственных ошибок, и даже если это всего лишь титул, вы
должны быть благодарны за то, что с вами по-прежнему обращаются как с членом королевской
семьи ».

"Но!?"

«Если не»

Прежде чем Эллиотт смог возразить, король выдвинул что-то, что заставило молодого принца
съежиться.

- Может быть, вы хотите заслужить благосклонность мисс Рэйчел и восстановить помолвку с
ней? Даже если вы постоянно пытались изводить ее после того, как разорвали помолвку с
самого начала, и даже пытались убить ее прошлой ночью своей собственной рукой? Я думаю,
что весы уже сильно разошлись в вашу пользу. Хотя даже если бы это было не так, я уверен, вы
уже понимаете, что мисс Рэйчел довольно сложно иметь положительное мнение о ком-либо?

"Черт!?"

Отказаться от Маргарет и попытаться отыграть Рэйчел, для Эллиота это было чем-то
невозможным на психологическом уровне ………

«После этого Эллиотт. Вы, кажется, забыли …… .. ”



Поскольку Эллиотт не отвечал, король открыл свое темное прошлое.

«Когда вы были молоды, во время вечеринки в саду был тривиальный спор, и человек, который
бросал в вас камни и улей, был мисс Рейчел. Королева была очарована этим суровым
возмездием за такое относительно небольшое преступление, поэтому мы заставили вас двоих
помолвиться, заявив, что это была компенсация за ваши травмы.

«………., Возможно, в то время, когда двоюродного брата Эрла Гросвенора безжалостно
избивали дубинкой …………»

«Это была мисс Рэйчел»

«…………. Тогда действительно, человек, который смеялся, когда они бросали в меня камни и
пытались утопить меня в пруду ……… ..»

«Это всего лишь комплекс преследований Вашего Высочества. Я действительно не смеялась в
то время. Я просто хотела быстро закончить скучную работу, чтобы вернуться и съесть какой-
нибудь десерт ».

«Убить меня - скучная работа !?»

«О, так грубо. Я на самом деле не из тех людей, кому нравится убивать других. Я хотел быстро
разобраться с вашим высочеством, чтобы вернуться в буфет, но у меня были проблемы, потому
что вы просто не утонули ………. Действительно, что бы я сделал, если бы пропустил
ограниченный чизкейк? »

«Ваши приоритеты не перепутаны !?»

«Я не хочу слышать это от вашего высочества, который не может расставить приоритеты в
своей работе».

Рэйчел отклонила слова Эллиота с безразличным видом, и поэтому король спросил его еще
раз.

"Так что ты будешь делать? Вы покорно уйдете на пенсию? Или вы снова бросите вызов мисс
Рэйчел?

«……… .I, нет ……… ..Я буду ………» ¹

Разум Эллиотта был беспорядком, воспоминания о давних мучениях и всех его усилиях за
последние три месяца кружились вместе.

И вот он, наконец, встал со своей инвалидной коляски, только для того, чтобы броситься
вперед и упасть на руки и колени от боли …… ..

«……… Я стану графом Рифрен ………»

и его сердце наконец разбилось.

«Что ж, теперь, когда ситуация Эллиотта урегулирована ……… ..»

Король перевел взгляд на Маргарет. Дочь барона извивалась, как червь на полу. Вначале она
пыталась подойти к карете Короля и Королевы, чтобы попытаться поговорить о праведности
Эллиотта, и впоследствии на нее напали и связали. Она все еще пыталась выдвинуть свои



возражения, даже несмотря на то, что у нее кляп, несмотря на этот беспорядок

Слуга, стоявшая позади Маргарет, наконец, сняла кляп после получения сигнала короля.

«Fuah !? Минутку, король, это не правильно !? Неважно, как вы это выразите ...

«Если ты не будешь молчать, я закрою твой конский упряжь».

"Я буду молчать."

Молодая женщина, которая прыгала с тех пор, как раньше, сразу же успокоилась, и король
смог задать ей вопрос.

«Ну что ж, благородная дочь барона Пуассона. Требования к тому, чтобы быть принцем …….
Как вы думаете, что они? »

Маргарет наклонила голову в сторону, вращаясь вокруг ее хвостиков.

"Ммм ... хорошее лицо?"

"…………что-нибудь еще?"

«Хм ......... .money?»

"…………..а также?"

"Больше!? Хммммммммммммм …………… ах, его конь должен быть белым ».

Король перевел взгляд на всех остальных.

«Как видите, с тех пор как эта девушка выросла в основном простолюдином, ей не хватает
аристократических знаний».

«Похоже, есть более фундаментальная проблема ……… ..»

Не обращая внимания на сомнения премьер-министра, король указал на Маргарет.

«Мы не можем просто оставить человека, ответственного за всю эту суматоху, в покое. И
поэтому вы должны быть вынуждены взять на себя ученичество ² в течение неопределенного
периода времени к влиятельной дворянской семье «.

«Fue !? Это все?"

Маргарет была в шоке. Увидев, что Эллиотт так отшвырнул в сторону, она задумалась, что
станет с таким полураком, как она… Даже такая умная девушка, как она, понимает это.

«Ммм. Мы уже подтвердили все с герцогом Фергюсоном. Кажется, его дочь уже очень
привязалась к тебе.

Всем присутствующим понадобилось время, чтобы подумать о значении слов короля.

Реальность неожиданно поразила Маргарет.

«Разве это не Рэйчел !? Вы просто используете красивые слова, чтобы сказать, что я стану
игрушкой Рэйчел !?



"О чем ты говоришь? Они выразили желание научить вас правильным манерам ».

«Вы все еще используете красивые слова !? Моя основная работа будет играть роль игрушки
Рэйчел! »

Король вздохнул.

«Правильно ………. Лучше просто выйти и сказать такие вещи».

"Что это?"

«Мм. Чувства мисс Рэйчел не могут быть улажены после того беспорядка, который создал
Эллиот, просто оскорбив его, понимаете? Поэтому мы предлагаем вам ее в качестве
человеческой жертвы.

«Хорошо ли просто выйти и сказать это !? И для начала я несовершеннолетний. Вам нужно
разрешение родителей, будь то ученичество или человеческая жертва! И мама никогда не даст
разрешение на это!

Выслушав крики Маргарет, король дал сигнал.

«Простите за грубость, но я обязан вассалом».

Личная горничная Рэйчел, София вошла.

«Барон Пуассон, он и его жена уже дали разрешение на обучение молодой леди».

"Это глупо!? Мама не настолько глупа, чтобы не понимать смысл этого!

Но папа есть?

«Да, и по этой причине мне доверили это письмо».

София сняла конверт.

«Ehem. Моя любимая Маргарет. Я отправился в особняк герцога Фергюсона, где узнал от его
величества о вашем ученичестве. Сначала я колебался, но в конце концов дал свое одобрение.»

"Ложь!? Это ложь!"

«В конце концов, они сказали, что дадут нам три дня платиновых билетов на премиум-места на
сцене Адама, если я подпишу формы согласия. Я не мог пройти мимо, верно? Чао, и делай все
возможное, изучая манеры. …………. Это все, что она написала.

Маргарет выслушала всю историю, но вместо того, чтобы вертеться, как раньше, на этот раз
она начала бить головой об пол.

«Она решила принять после того, как они были вывезены !? Сцена Адама !? Даже я был бы
счастлив продать две, может быть, три дочери за что-то подобное! Я имею в виду, что они мои
права, так что позвольте мне продать их за эти деньги! Пожалуйста, позвольте мне пойти
только на один даааааааааааааааааааа !! »

«Тогда вы понимаете, что будете участвовать в этом обучении?»



«Да, но я хаааааааааааааааа! Я понимаю ее рассуждения, но я не хочу оооооооооооооо!

Маргарет внезапно остановилась и посмотрела на Рэйчел. Прямо сейчас Рэйчел широко
улыбнулась, широко раскинув руки в знак приветствия.

«Добро пожаловать ~!»

«Так же, как я думал, что тттттттттттттттттт !!»

Эрцгерцог Вивальди вздохнул с облегчением.

«Так что, наконец, закончено?»

У премьер-министра все накопившееся напряжение сразу покинуло его тело.

"Вот так………….."

«Энрикуса больше не едят?»

"Вот так"

«Больше нет обезьян, едящих яблоки?»

"Вот так!"

Двое мужчин обнялись, плача от слез радости.

«………… Дядя, что случилось?»

Не все нашли свое отражение в отчете короля.

«Хм, с этим все закончено».

Король выразил свое удовлетворение ………… не замечая зла, которое скрывалось за ним.

"Роберт"

«?»

Король обернулся ………… и нашел там герцогиню Сомерсет и графиню Мальборо, ожидающих
его.

«Если это не тетя. Извините за задержку приветствия ………… »

«Мне все равно.»

Герцогиня Сомерсет держала в руках буквальную трость для обучения.

"Роберт. Во время этого инцидента я уверен, что есть история о том, почему ваши суждения,
инструкции и навыки общения так не хватает ».

«Нет, тетя !? Вот почему…………!?"

«Давайте послушаем это. Назад!»



Герцогиня взмахнула, ее трость рассекала воздух, как заостренное лезвие.

"Или, может быть ... Вы хотите снять штаны здесь и сейчас?"

♠

Хотя решение короля было вынесено, в небольшом зале все еще кипела активность ……….
Рэйчел смотрела на все это с мимолетной улыбкой.

Будет ли отменена помолвка с этим?

Пока текущее наказание выполняется, ситуация должна вернуться к нормальной. Так что
теперь это был только вопрос того, что должно было прийти.

Рейчел тихо отступила от всех остальных занятых людей.

«Моя роль здесь тоже закончена».

И так……….

Тихо выходя на террасу, Рэйчел еще раз бросила быстрый взгляд на всех, улыбаясь.

Все, я уже …………. Теперь я могу вернуться к тому, кого люблю сейчас, верно?

«Ах, боже мой ………. Рейчел, давайте отсюда и пойдем домой ………… Рейчел?»

Сытый по горло шумом в холле, герцог подумал, что пора позвонить дочери и отправиться
домой. Это будет первый раз за три месяца, когда Рэйчел тоже не будет в тюрьме. Она,
наверное, тоскует по дому.

……… .. или так он думал.

«Рейчел?»

Когда герцог повернулся к Рэйчел, он не нашел никого, стоящего там, где она была ……….
Только пара больших занавесок, раскачивающихся на ветру из открытого окна.

«RACHEL!»

«Nn ~»

Рэйчел счастливо перевернулась в постели, игнорируя крики отца.

«Эй, Рэйчел! Просыпайся!"

«Ннн …… что это, хотя кто-то спит так комфортно …………»

"Нет, а что это'! Проснись, Рэйчел!

Герцог Фергюсон начал качать железные решетки тюремной камеры.

Даже при том, что все остальные были все еще втянуты в шум всех событий, благородная
девушка, которая должна была быть в центре этой истории, внезапно исчезла.

Был быстрый поиск ... и она была найдена спящей в своей камере. О чем думала эта девушка?



Герцог не знал, но, увидев счастливое спящее лицо Рэйчел, вызвало немного гнева.

«Все позаботилось, так почему ты вернулся в темницу !? Убирайся уже!

"Не хочу."

«Wha ............»

Сердитый голос Отца был полностью заблокирован его глупой дочерью.

Рэйчел подняла свой утешитель, исчезнув еще дальше в его трюме, наслаждаясь мягким,
бархатистым ощущением ее кровати.

«Сейчас я просто хочу избежать всех препятствий и наслаждаться своим свиданием с тем, кого
я люблю. И ты хамское препятствие ………… .. ”

«Свидание?»

Герцог наклонил голову в сторону, когда его дочь начала говорить что-то странное, но София,
молчавшая до сих пор, шагнула вперед и спокойно спросила.

«Моя Леди, та, которую вы любите ………… возможно, это ваша кровать?»

«Правильно ……… мы так любим друг друга ………… Zzz»

«Вы и ваша кровать любите друг друга, не выходите и не говорите такие глупости!»

«Я не вру, хотя ~»

Рейчел полностью подняла одеяло над головой, и ты едва мог разглядеть ее приглушенный
голос.

«Когда все началось, я просто спал на подушке ……… .. но понял, перебравшись в кровать. Ах,
это намного удобнее.

"Это очевидно! Конечно, это!"

«Когда я думал об этом… моя кровать тепло поддерживала меня с тех пор, как я родился».

«Вот для чего они созданы!»

«И в сонное, и в грустное время моя кровать всегда нежно держала меня, ничего не говоря
……… ..»

«Я даже больше ничего не могу сказать ……»

Даже когда ее отец больше не мог цуккоми, Рэйчел перевернулась в своей постели и
продолжала не обращать на него никакого внимания с самого начала.

«Итак, я подтвердил благодарность за мою кровать в течение этих долгих трех месяцев. Мне
уже больше не нужно что-то вроде образования королевы. Поэтому, пожалуйста, не беспокойте
это милое время между двумя людьми ».

«Короче говоря, вы просто снова пропускаете занятия !? Ой София. Ты тоже, скажи что-нибудь



этой глупой девочке!

По приказу герцога София заглянула в покрывала.

«Моя леди, вы счастливы?»

"ООН."

Некоторое время София думала о чем-то, уставившись в космос:

«Понятно. Тогда наилучшие пожелания. ”

и затем перестал думать об этом полностью.

«Почему ты просто идешь с этим !? Разве ты не собираешься хотя бы немного убедить ее ?!

«Счастье моей леди - это мое счастье».

«Вы все выглядите так, как будто вы способны, покупайте, разве вы не просто бесполезный
хлам !? Ой, Рэйчел, вставай!

«Zzz».

Герцог снова повернулся к тюремной гвардии, которая пыталась держаться на расстоянии.

«Эй, ты насильно вытащишь ее! Используйте ключ и откройте его! »

«Хм ......... ..»

Услышав приказ герцога, тюремный охранник почесал голову.

"Это………."

"Какая?"

«Когда юная леди вернулась, она сказала что-то вроде:« Отныне это будет обязанность
человека следить за ключом в камере », а затем конфисковала его у меня ……….»

«Разве ты не думал, что это было странно !? Не так ли? В какой тюрьме заключенные следят за
ключами !?

«Нет, конечно, я думал, что это было странно ……….»

Тюремный страж смотрел вдаль, как будто он каким-то образом достиг просветления.

«Но бессмысленно пытаться пойти против этой молодой леди ……… ..»

«Почему все вокруг Рейчел такие?»

Что-то ударило бешеного герцога в колени. Когда он посмотрел вниз, он обнаружил обезьяну,
которая, как сказала его дочь, выглядела мило и держала для него яблоко.

« Если вы возьмете это, не могли бы вы простить нас и забыть, что мы здесь?»

«Достаточно, все вокруг Рэйчел ………… ..!?»



С криками отца, создающими успокаивающую фоновую музыку, Рэйчел откатилась на своей
теплой кровати, погрузившись в глубокий сон со счастливой улыбкой на лице.

Кажется, что медленная тюремная жизнь дворянки будет продолжаться еще немного дольше.
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